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Sec. 1 RUCH FOTELA

FOOTREST
GRADIENT

CHAIR MOVEMENT UP AND DOWN
min, 410mm
mox, 900mm

Sec. 2 OGRANICZENIA KIERUNKOWE
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Sec. 3 INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Aktywacja poszczegolnego rekawa nastgpuje po jego odciggnigciu. Rekawy sg bardzo dtugie bo az
okoto 96cm. Uruchomiony jeden rgkaw dezaktywuje pozostate rgkawy. Po uniesieniu rekawa mozna
zmieni¢ parametry pracy danego instrumentu takie jak predko$¢, rodzaj chlodzenia (chwilowy, ciagty,
brak chtodzenia) , podswietlenie. Specjalnie zaprojektowany system balansowania(no pull) niweluje
sile ciagnigcia sprezyny ramienia odciagu rekawa po wychyleniu rekawa.

System antyretrakcyjny (AF) zmniejsza do minimum ryzyko cofnigcia si¢ cieczy lub powietrza
pochodzacych ze strefy roboczej do otwordéw rozpylajacych.

Szklany panel dotykowy nalezy obstugiwac¢ palcem, palcem w rgkawiczce ale w zadnym wypadku
przyrzadem metalowym.

Regulacja cisnienia wody na kubek i miske. Gorne pokretlo — kubek, dolne pokretlo-miska




Sec. 4 FUNKCJE, USTAWIANIE, REGULACJA

Sec. 4.1 TURBINA
Podnies$ turbing i przesun w prawo dzwigni¢ sterownika noznego aby aktywowac.

Predkos¢ obrotowg turbiny jest regulowana za pomoca dzwigni sterownika noznego. Turbina jest
nieaktywna, przesuwajac ja w prawo az do konca, mozna sterowa¢ predkoscig od minimum do
maksimum. Jest to funkcja opcjonalna, jesli nie ma takiej funkcji, predkos¢ obrotowa turbiny osiaga
maksimum, gdy dzwignia sterownika noznego zostanie przesunigta z polozenia zerowego w prawo
(patrz funkcje sterowania noznego)

Doprowadzenie wody do koncéwki:

e Nacis$nij przycisk “| na panelu operatora, aby wylaczy¢ funkcje sprayu.
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e Nacisnij przycisk | %= na panelu operatora, aby uruchomi¢ spray ciagly, przesun
dzwignie sterownika noznego z potozenia zerowego w prawo (patrz funkcje sterowania
noznego)

e Nacisna¢ przycisk & na panelu operatora, aby uruchomi¢ spray chwilowy i przesun
dzwigni¢ sterownika noznego z potozenia zerowego w prawo i jednoczesnie naciskajac
stalowg ptytke sterownika noznego (patrz funkcje regulacji noznej) aby uruchomié spray.

Doprowadzenie wody moze by¢ kontrolowane przez stalowy potencjometr pod panelem lekarza-
indywidualnie dla kazdej koncowki .

Naciénij przycisk | aby uaktywni¢/dezaktywowac §wiatto w koncowce

Inne funkcje sterownika noznego sterowania turbing:

¢ Funkcja optukiwania pola roboczego koncoéwka obrotowa — unie$ r¢kaw z koncdwka, przesun
dzwigni¢ sterownika noznego w lewo. Uruchomisz w ten sposob funkcje spray (woda +
powietrze sprayowe) bez obracania wiertta w koncowce.

e Funkcja osuszania pola roboczego koncowka obrotowa — unies$ rekaw z koncowka, nacisnij
metalowy jezyk w sterowniku noznym. Uruchomisz w ten sposob funkcje odmuchiwania
(powietrze sprayowe) bez obracania wiertta w koncowce.

o« L Jesli jest pompa perystaltyczna, zamiast wody chtodzacej mozna zastosowac rozne
roztwory

. m - wigczanie lub wylaczanie pracy progresywnej w turbinie(opcja)

W celu uzyskania wigkszej ilo$ci informacji na temat uzytkowania i czyszczenia koncowek przeczytaj
instrukcje zawarta w ich opakowaniach



Sec. 4.2 MIKROSILNIK
Podnie$ mikrosilnik i przesun w prawo dzwigni¢ sterownika noznego aby aktywowac.

Predkos¢ mikromotoru jest regulowana za pomoca dzwigni sterownika noznego: gdy znajduje si¢ w
polozeniu zerowym, mikrosilnik jest nieaktywny, przesuwajac dzwigni¢ w prawo, mikrosilnik
zaczyna pracowac¢ z minimalnym obrotem i zwigksza predkos¢ do maksimum (40 000 obr / min), jesli
na wyswietlaczu panelu lekarza jest on oznaczony symbolem "40000rpm", a dzwignia znajduje si¢ w
w pozycji maksymalnie wysuni¢tej do prawej (patrz funkcje sterowania noznego).

RESTORATIVE
ENDODONTICS

nn

Za pomoca klawiszy "+" i na wyswietlaczu predkos¢ mikrosilnika mozna ustawi¢ od "100rpm ",
minimalnej predkosci, do "40000rpm" ktora odpowiada 40.000 obr./min, tj. maksymalna predkosé.
Predkos¢ mikromotoru zawsze zaczyna si¢ od minimalnej predkosci obrotowej 100 obr./min.
Predkos¢ ustawiona na wys$wietlaczu jest zawsze maksymalna, gdy dzwignia sterownika noznego
znajduje si¢ w najwyzszej pozycji.

Restorative — bez kontroli momentu obrotowego

Endodontics- z kontrola momentu obrotowego

MCX-1 ( ENDODONTICS ~
o O PlED)
( AUTOREVERSE ~)

a

100 rpm 2000 rpm
(] ceee——— | 4 L e—
(g (]

- 0.25Nem - : 2.50 Nem
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Przelozenie 20:1 — 1:5 katnicy

Po wybraniu odpowiedniego przelozenia katnicy automatycznie zostang przeliczone obroty wiertla.

40000 rpm
%) () () o

Doprowadzenie wody do koncowki:

e Nacisnij przycisk ’| na panelu operatora, aby wytaczy¢ funkcje sprayu.

/8

'“\/ON

e Nacis$nij przycisk | na panelu operatora, aby uruchomi¢ spray ciagly, przesun
dzwignie¢ sterownika noznego z potozenia zerowego w prawo (patrz funkcje sterowania
noznego)

e Nacisna¢ przycisk - na panelu operatora, aby uruchomi¢ spray chwilowy i przesun
dzwigni¢ sterownika noznego z potozenia zerowego w prawo i jednoczesnie naciskajac
stalowa ptytke sterownika noznego (patrz funkcje regulacji noznej) aby uruchomi¢ spray.

Doprowadzenie wody moze by¢ kontrolowane przez stalowy potencjometr pod panelem lekarza-
indywidualnie dla kazdej koncowki .

Nacis$nij przycisk i aby uaktywnié¢/dezaktywowaé $wiatto w koncowce

Inne funkcje sterownika noznego sterowania mikrosilnikiem:

e Funkcja optukiwania pola roboczego koncéwka obrotowa — unie$ rekaw z koncowka, przesun
dzwigni¢ sterownika noznego w lewo. Uruchomisz w ten sposob funkcje spray (woda +
powietrze sprayowe) bez obracania wiertta w koncéwce.



e Funkcja osuszania pola roboczego koncowka obrotowa — unies$ rekaw z koncowka, nacisnij
metalowy jezyk w sterowniku noznym. Uruchomisz w ten sposob funkcj¢ odmuchiwania
(powietrze sprayowe) bez obracania wiertta w koncowece.

o L Jesli jest pompa perystaltyczna, zamiast wody chtodzacej mozna zastosowac rozne
roztwory

W celu uzyskania wigkszej ilosci informacji na temat uzytkowania i czyszczenia koncowek przeczytaj
instrukcje zawarta w ich opakowaniach

Sec. 4.3 SKALER
Podnies skaler i uaktywnij za pomoca sterownika noznego.

Moc wibracji sterowana jest za pomocg klawiszy "+" 1 "-" umieszczonych z prawej i z lewej strony
wyswietlacza klawiatury operatora, zakres regulacji zmienia si¢ od "00" do "100%"

Doprowadzenie wody do koncéwki:

e Nacis$nij przycisk = na panelu operatora, aby wytaczy¢ funkcje sprayu.

7
e Nacis$nij przycisk | = na panelu operatora, aby uruchomi¢ spray ciagly, przesun
dzwignie sterownika noznego z potozenia zerowego w prawo (patrz funkcje sterowania
noznego)

e Nacisna¢ przycisk & na panelu operatora, aby uruchomi¢ spray chwilowy i przesuf
dzwignie sterownika noznego z potozenia zerowego w prawo i jednoczesnie naciskajac
stalowa ptytke sterownika noznego (patrz funkcje regulacji noznej) aby uruchomi¢ spray.

Doprowadzenie wody moze by¢ kontrolowane przez stalowy potencjometr pod panelem lekarza-
indywidualnie dla kazdej koncowki .

Nacis$nij przycisk W aby uaktywni¢ $wiatto w koncowce. W niektorych skalerach nie
ma mozliwosci wylaczenia Swiatla.

Regulacja doptywu wody: stalowy potencjometr umieszczony pod panelem lekarza.



Sec. 4.3 STRZYKAWKO-DMUCHAWKA

Przycisk blokady obudowy dmuchawki.
pociagnijza obudowe by zdjac .

Wiaczanie- wytaczanie podgrzewanejwody na
dmuchawke. Wtaczenie jest sygnalizowanie
niebieskim swiattem. Funkcja opcjonalna




Sec. SPANEL LEKARZA I ASYSTY

Przycisk ,,Clear”

Panel Asysty
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.

Opis poszczegolnych przyciskow:

1. PR pozycja do sptukania: Nacisnij przycisk PR aby oparcie przesungto si¢ do pozycji
wygodnej dla pacjenta w celu optukania jamy ustnej, zgasnie tez lampa os$wietlenia
gléwnego, nacis$nij przycisk PR ponownie aby oparcie wrocito do poprzedniej pozycji
pracujacej, zaswieci si¢ tez lampa oswietlenia gtownego. Jezeli nie jest konieczny powrot
do ostatniej pozycji pracujacej, mozesz anulowac tg akcje przyciskajgc jeden z 4 podanych
przyciskow: 13-16-17-19. Aby zapisaé¢ komfortowa pozycje fotela, (np. pozycje do
plukania jamy ustnej): Ustaw fotel w najlepszej pozycji, naci$nij przycisk ”5” (aby
aktywowac zapamigtywanie) i wybierz przycisk na ktorym chcesz zapisa¢ dane ustawienia
(np. przycisk PR (”1”)) Masz na to 3 sekundy od wcisniecia przycisku ”5”. Po tej
czynnosci ustawienia zostaty zapisane na przycisku ”"PR”.

Wlaczanie/wytaczanie pompy perystaltycznej (opcja)

Wezwanie asysty / otworz drzwi /inne (opcja)

Wilaczanie/wytaczanie $wiatta na koncowkach

Programowanie siedmiu pamigci fotela (4 rozne pozycje), pozycja ratunkowa ”’6” , pozycja
wejsciowa/wyjsciowa 9 (siedzisko i oparcie w pozycji umozliwiajgcej pacjentowi wejscie
na fotel oraz zejscie z fotela), pozycja PR — poptukiwanie jamy ustne;j .

Aby zapamietaé ta pozycje wykonaj ponizsza instrukcje:
Wybierz komfortowa pozycje fotela i oparcia
Nacis$nij przycisk ,,5” (aby aktywowac¢ programowanie)
Naci$nij jeden z przyciskow ” 6-9-1 lub jedna z 4 pamie¢ci” na ktérym chcesz aby dana
pozycja zostata zapamigtana. Masz na to 3 sekundy od wcisnigcia przycisku 75 na wcisnigcie
jednego z przyciskow ” 6-9-1 lub jedna z 4 pamigci”.
6. Pozycja ratunkowa
7. Wilacz/Wytacz NEGATOSKOP
8. Lewe obroty mikrosilnika
9. Pozycja,,0” fotel powraca do pozycji poczatkowej, zgasnie tez lampa o$wietlenia gldéwnego.
RM: wybor jednej z 4 zapisanych pozycji. Naci$nij przycisk "RM” nastepnie jeden z
przyciskéw ,,jedna z 4 pamigci” w zaleznosci od zapisanej pozycji 1-2-3-4.

Masz na to 3 sekundy od wcisnigcia przycisku "RM”,

Doplyw goracej wody do kubka oraz woda w spluwaczce(opcja)

Przycisk do wlaczania/wylgczania lampy o§wietlenia gtownego

Przycisk jazdy do gory

Napetnianie zimng woda kubka oraz sptukiwanie miski

Splukiwanie miski

Odchylanie oparcia w tyt

Odchylenie oparcia w przéd

20 Funkcja sprayu ciagtego/chwilowego/OFF- do turbiny, mikrosilnika i skalera, spray
kontrolowany jest poprzez sterownik nozny. Aby aktywowac tg funkcje, podnies wybrang
koncowke a nastgpnie przesun dzwigni¢ sterownika noznego w prawa strong i nacisnij stalowy
przycisk na sterowniku noznym.

Ruch fotela w dot oraz wybor pamigci

18 Przycisk uruchamiajacy automatyczny spray w turbinie, mikrosilniku i skalerze. Aby
aktywowac ta funkcj¢ podnies wybrang koncowke i przesun dzwigni¢ sterownika noznego w
prawo (patrz funkcje sterowania noznego)

Przycisk do zmniejszania parametréw wybranej koncowki (parametry wyswietlane na
wyswietlaczu (23)

Przycisk do zwigkszania parametrow wybranej koncoéwki (parametry wyswietlane na
wyswietlaczu (23)

PR CES
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Sterowanie czasami:

Sec. 6 ZAGLOWEK
Pochylenie zagtowka mozna regulowac po poluzowaniu pokretta.

Aby regulowac wysokos¢ zagtowka nalezy wcisnac¢ przycisk blokady .

ﬁg.,7D5,

Blokada regulacji wysokosci zagléwka.

12



Sec. 7 WYCIAGANIE NAKEADEK UCHWYTOW PANELU LEKARZA

Aby zdja¢ naktadke uchwytu nalezy wcisna¢ przycisk blokujacy i pociagnaé za naktadke.

Sec. 8 FUNKCJE STEROWNIKA NOZNEGO cz.1

W niniejszej tabeli znajdujg si¢ opisy gtownych cech obu sterownikéw noznych, oznaczeniami sg
numery jako czgsci pedatéw oraz litery jako kierunki ruchu.

OPIS STANDARD FOOT PEDAL | PUSH PEDAL
1. Dzwignia sterownika (1) TAK TAK
2. STEROWANIE FOTELEM

(2)

a — fotel do gory

b — fotel do dotu Tak Tak

¢ — oparcie do dotu
d — oparcie do gory

13



Sec. 8 FUNKCJE STEROWNIKA NOZNEGO cz.1

W niniejszej tabeli znajduja si¢ opisy gtoéwnych cech obu sterownikow noznych, oznaczeniami sg
numery jako czeséci pedalow oraz litery jako kierunki ruchu.

OPIS STANDARD FOOT PEDAL | PUSH PEDAL
1. DZwignia sterownika (1) TAK TAK
2. STEROWANIE FOTELEM

(2

a — fotel do gory

b — fotel do dotu Tak Tak

¢ — oparcie do dotu
d — oparcie do gory

3. PRZYCISK RESET (3),
uzywany z 2 skutkami:

e  Wybér sposobu
dostarczania wody kiedy
koncowka jest
podniesiona

a) Aktywuje/dezaktywuje
doptyw wody do koncowki
Przycisk ”20” na panelu
lekarza

(Staty doptyw)

b) Aktywuje funkcje
“wlacz/wytacz doptyw
wody”

Przycisk ”18” na panelu
lekarza

(Regulowany doptyw
wody)

e Bez podniesionej
koncowki przycisk ten
aktywuje RESET albo
OSTATNIA POZYCJE
fotela

Przycisk nr ”9” na panelu lekrza

a)

b)

Z podniesiona
koncowka

TAK, aby aktywowacé
staty doptyw wody do
koncéwki nacisnij
przycisk RESET (3),
aby deaktywowac ta
funkcje ponownie
naci$nij przycisk
RESET (3)

TAK, po aktywacji
przyciskiem RESET
(3), doktor kontroluje
dopltyw wody, kiedy
potrzebuje wody w
koncowce naciska
STALOWY
PRZYCISK (5) na
sterowniku noznym.

Z koncowkami w
stanie spoczynku -
TAK

a)

b)

Z podniesiong
koncowka

TAK, nacisnij
przycisk RESET (3)
aby aktywowac
doptyw wody, naci$nij
ponownie aby
deaktywowaé

TAK, doktor
kontroluje doptyw
wody poruszajac
MALA STALOWA
DZWIGNIA (4)
sterownika noznego w
kierunku B

Z koncowkami w
stanie spoczynku -
TAK

14




Sec. 8 FUNKCJE STEROWNIKA NOZNEGO cz. 2

4. Dzwignia (4):

Uzywany na 2 sposoby:
e Z podniesiong
koncowka:

TAK. Uzywany na 2 sposoby:
Z podniesionga koncowka:

a) Aktywacja koncowek
obrotowych: przesun
DZWIGNIE (4) w
kierunku — a aby
uruchomin
mikrosilnik, turbing,
skaler ze stalym
doplywem wody jezeli
przycisk ,,20” na
panelu lekarza jest
uruchomiony, lub z
regulowanym
doplywem wody jezeli
przycisk ,,18” na
panelu lekarza jest
uruchomiony. W
drugim przypadku
doptyw wody
otwierany jest poprzez
nacisniecie
STALOWEGO
PRZYCISKU (5) na
sterowniku noznym

b) Kontrola kamery.

Krok 1. Aby zrobi¢ zdjecie

naci$nij STALOWY

PRZYCISK (5). Aby

powrdci¢ bedac ,,na zywo”

nacis$nij ponownie

STALOWY PRZYCISK

(5) 1 zrob nowe zdjecie.

Krok 2. Aby zapisa¢

TAK. Uzywany na 2 sposoby:
Z podniesiona koncowka:

a) Kontrola doptywu
wody. Nacis$nij
STALOWY
PRZYCISK (5) w
kierunku — a aby
uruchomi¢
mikrosilnik, turbing,
skaler ze stalym
doplywem wody jezeli
przycisk ,,20” na
panelu lekarza jest
uruchomiony, lub z
regulowanym
doplywem wody jezeli
przycisk ,,18” na
panelu lekarza jest
uruchomiony.
Regulacja poziomu
wody jest ustawiana
MALA STALOWA
DZWIGNIA (4)
poruszana w
kierunku — b.

b) Kontrola kamery

Krok 1. Aby zrobi¢ zdjecie
przesun MALA
STALOWA DZWIGNIE
(4) w kierunku —-b. Aby
powrdcic¢ bedac ,,na zywo”
przesun MALA

15




Koncéowki w stanie
spoczynku

zdjecie w pamieci przesun
DZWIGNIE (4) w
kierunku — B ponownie na
dhuzszg chwile. Mozesz
zobaczy¢ liczbe
zrobionych zdje¢¢ na gorze
ekranu monitora.

Krok 3. Aby przejrzec
wykonane zdjecia przesud
DZWIGNIE (4) w
kierunku —B ponownie i
przytrzymaj dopoki
zdjecie nie wyswietli si¢
na pelnym ekranie, jezeli
poczekasz chwile dtuzej,
ekran podzieli si¢ na 4
zdjecia. DZWIGNIA (4)
mozesz przegladac
wszystkie zdjecia
wykonane danego dnia.
Krok 4. Usuwanie
wszystkich zdjeé. Aby to
zrobi¢ podazaj krokiem 3.
Do momentu podzielenia
ekranu na 4 obrazy,
przytrzymaj DZWIGNIE
(4) chwilke dtuzej w tej
samej pozycji a na ekranie
wyswietli si¢
powiadomienie: ,,Usuna¢
wszystkie zdjecia?”,
naci$nij TAK

e 7 koncéwkami w
stanie spoczynku
uruchomi on lampg
Przesun DZWIGNIE
(4) w kierunku — B
aby uruchomi¢ lampg,
powtorz ten ruch aby

ja wylaczyc.

STALOWA DZWIGNIE
(4) w kierunku -b
ponownie i zrob nowe
zdjecie.

Krok 2. Aby zapisa¢
zdjecie w pamigci nacisnij
PRZYCISK PR (6).
Mozesz zobaczy¢ liczbe
zrobionych zdj¢¢ na gorze
ekranu monitora.

Krok 3. Aby przejrze¢
wykonane zdjecia nacisnij
PRZYCISK PR (6) i
przytrzymaj dopoki
zdjecie nie wyswietli si¢
na pelnym ekranie, jezeli
poczekasz chwile dtuzej,
ekran podzieli si¢ na 4
zdjecia. PRZY CISKIEM
PR (6) mozesz przegladac
wszystkie zdjecia
wykonane danego dnia.
Krok 4. Usuwanie
wszystkich zdjeé. Aby to
zrobi¢ podazaj krokiem 3.
Do momentu podzielenia
ekranu na 4 obrazy,
przytrzymaj PRZYCISK
PR (6) chwilke dtuzej a na
ekranie wyswietli si¢
powiadomienie: ,,Usung¢
wszystkie zdjecia?”,
naci$nij TAK

e 7 koncowkami w
stanie spoczynku
uruchomi on
napetnianie kubka dla
pacjenta.
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Sec. $ FUNKCJE STEROWNIKA NOZNEGO cz. 3

(KONTYNUACJA TABELI)
5. STALOWY PRZYCISK (5) TAK TAK
e 7 podniesiona koncowka e 7 podniesiong e 7 podniesiong
koncowka kontroluje koncowka kontroluje
on dopltyw wody do on mikrosilnik,
koncowki (z turbing, moc skalera
wiaczonym oraz robi zdjecia
regulowanym kamera.
doptywem wody
PRZYCISK ,,18” na
panelu lekarza.
e 7 koncowkami w stanie e Z odlozonymi e 7 odlozonymi
spoczynku koncéwkami aktywuje koncowkami NIE MA
on napetnienie kubka ON ZADNEJ
pacjenta FUNKCJI
6. PRZYCISK PR (6) TAK TAK

e 7 podniesiong koncéwka

e 7 odlozonymi
koncéwkami

Z podniesiona
koncdowka nacisnij
PRZYCISK PR (6).
Aktualny stan fotela
zostanie zapisany i
fotel przestawi si¢ na
pozycje komfortowa
do ptukania jamy
ustsnej przez pacjenta,
ponowne nacisniecie
PRZYCISKU PR (6)
powroci fotel do
ostatniej pozycji
pracujacej

Takie same funkcje
jak z podniesiona
koncowka

e Z podniesiong
kamerg: patrz punkt
4/b)

o  Wiacza/Wylacza
lampe
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Sec. 9 KONSERWACJA
Sec. 9.1 CZYSZCZENIE 1 DEZYNFEKCJA

UWAGA: podczas konserwacji, czyszczenia i dezynfekowania chron oczy, drogi oddechowe,
usta i skore poprzez zalozenie specjalnych okularéw, maski na twarz i rekawiczek

Do czyszczenia unitu nalezy uzywac $rodkow nie powodujacych odbarwien i plam na lakierze,
elementach szklanych i sylikonowych.

=2 W celu blokady szklanego ekranu panelu lekarza funkcja ,,Clear” nacisnij jednocze$nie
przycisk na 3s. Panel przestanie reagowac na dotyk przez okoto 30 sekund.

W celu blokady szklanego panelu asysty funkcja ,,Clear” nacisnij jednoczes$nie przyciski ,,11” i
,,15”, na panelu asysty. Panel przestanie reagowac¢ na dotyk przez okoto 30 sekund.
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Sec. 9.2 STERYLIZACJA

Czgsci ktore moga by¢ wysterylizowane w autoklawie to:

Silikonowa podktadka pod koncowki 1
Uchwyty z panelu lekarza

Obudowa dmuchawki

Koncowki obrotowe wraz z mikrosilnikiem

Raczka skalera

Ceramiczna miska spluwaczki

SAIAIE Sl e

Elementy nalezy umies$ci¢ w centralnym miejscu w autoklawie by nie dotykaly $cianek
autoklawu. Wszystkie cze$ci musza by¢ zapakowanie w rekaw foliowo- papierowy.
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Sec. 9.3 KONSERWACJA

Czynnosci codzienne:
- Smarowanie/konserwacja koncoéwek zgodnie z instrukcja producenta
- Czyszczenie filtra ssaka jak na zalaczonej fotografii )

(patrz na zalaczong fotografig) .
Nalezy wcisna¢ na chwilg przycisk oznaczony czerwona strzatka

20



CzynnoSci comiesi¢czne:

- spuszczanie kondensatu ze sprezarki(o ile nie jest wyposazona w automatyczny spust)

- czyszczenie filtra ssaka znajdujacego si¢ w pompie ssacej(dotyczy unitow z pompa mokrg)
- czyszczenie separatora ssaka (dotyczy unitow z pompg suchg)

- oproznianie putapki olejowej pod konsola lekarza jak na zataczonej fotografii
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Sec. 10 Usterki i pomoc techniczna
Sec. 10.1 Problem z wodg
Pojawienie si¢ wody w pulapce olejowej.

Woda w tym miejscu moze pojawié si¢ jedynie z rekawa turbinowego. Najczgstszg przyczyna
tego jest zle dokrgcona szybkoztaczka czy turbina, rozkrgcona czy poluzowana szybkoztaczka,
uszkodzone oringi szybkoztaczki czy turbiny lub jego brak ,rozkrecona turbina. Jednoczesnym
objawem tej anomalii jest problem ze spryem, chtodzacym w turbinie i moca turbiny. Spray
przerywa, jest pulsujacy, moc turbiny jest staba. Patrz na zalaczone ilustracje.

WW
. ',,ii""gﬂl:

KaVo MULTIflex

Sprawd? czy sg oraz czy nie sg

uszkodzone oringi.

Sirona EI
Jezeli brakuje uszczelki lub jest

uszkodzona to wymien caty | ﬂ}
komplet. =-a |

Swiadczy to o tym ,ze s3 juz W&H
wyeksploatowane i nalezy je
bezwzglednie wymienié. ***

BienAir

Brak wody we wszystkich koncowkach i dmuchawce — sprawdz czy nie skonczyta si¢ woda
w butelce, sprawdz czy butelka jest wlasciwie przykrecona, sprawdz czy kompresor jest
uruchomiony i nie ma anomalii w doptywie powietrza

Brak wody w turbinie, mikrosilniku lub skalerze — sprawdz czy nie jest zakrecony
potencjometr z woda oraz czy regulujesz wlasciwym potencjometrem, sprawdz czy jest wlaczona
funkcja spray 18 lub 20, sprawdz czy nie skonczyta si¢ woda w butelce, sprawdz czy butelka jest
wiasciwie przykrecona.

UWAGA. W przypadku nie oproézniania w konsoli spluwaczki separatora wilgoci w
powietrzu woda zgromadzona w separatorze przedostaje si¢ do ukladu powietrza.
Spowoduje to pojawienie si¢ wilgoci w powietrzu(np. w dmuchawce), blokowanie sie
elektrozaworu wody w panelu lekarza.
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1. Wecisna¢ przycisk reset na elektrozaworze. Zaleca si¢ wcisng¢ go 3 razy. Oznaczony na
czerwono na ilustracji.

Sec. 10.2 Zablokowany fotel + sygnal dzwiekowy

Unit stomatologiczny wyposazony jest w czteropunktowy system zabezpieczania
antynajadowego. U uruchomienie ktéregokolwiek zabezpieczenia powoduje zablokowanie
ruchow fotela oraz wywotuje alarm dzwickowy.

Najazddéwka miski spluwaczki
Najzadoéwka panelu asysty
Najazdowka oparcia fotela
Najazddéwka opuszczania fotela
Najadoéwka pod siedziskiem fotela

N WN -

Sprawdz czy ktores z zabezpieczen nie jest aktywowane, co$ nie soi pod fotelem, miska sluwaczki nie
jest za mocno odchylona w, panel asysty jest po prawidlowej stronie fotela i nie najechat na nic,
oparcie fotela nie napotkato przeszkody lub moze jest roztozone do pozycji lezacej bez pacjenta. Po
prostu nacisnij oparcie w dot i problem minie.

Sec. 10.3 Hamulec panelu lekarza — regulacja naciagu ramienia

Skontaktuj sie z serwisem.

Sec. 10.4 Urlop-przygotowanie unitu to przestoju

Jak zadbac¢ o sprzet w czasie przestoju?

Unit stomatologiczny

- Wykrec¢ butelke z woda , wylej wodg , zakre¢ butelke bez wody. Spus¢ cata wode dmuchawka,
potem z rgkawa turbinowego, silnika itp. Zostaw unit bez wody w rekawach, gdyz w pozostawionej
wodzie namnozg si¢ glony. Gdy nie ma butli z woda? Nalezy co kila dni uruchomi¢ na okoto 1min
kazda koncowke- dmuchawka, turbing, mikrosilnikiem itp. Chodzi o to by nie dopusci¢ do sytuacji ,ze
w stojacej wodzie namnozg si¢ glony lub odtozy si¢ kamien w przypadku "krandwki".

- System ssacy — Przeptukuj ssaki czysta wodg bez dezynfekcji! Uzyj do tego cieptej wody. Jak
skonczy si¢ woda pozostaw aktywne ssaki na okoto 5 minut by pompa si¢ osuszyta.

- Kompresor. Spu$¢ wode z kompresora i kompresor pozostaw bez powietrza na okres przestoju
gabinetu.

- Unit pozostaw w maksymalnie wysokiej pozycji, poptucz spluwaczke duzg iloscig cieptej wody.
Cieplej wody a nie wrzatku!!!

- Koncowki — nasmaruj koncowki i wysterylizuj koncowki. Pamigtaj ,ze po powrocie trzeba
nasmarowac je ponownie. Turbiny potrafia si¢ zablokowac¢ - w6z wiertto, palcami pokre¢ wierttem i
nasmaruj ponownie olejem.

- Media- zakre¢ wode na caty gabinet. Odlacz od elektrycznosci unit, autoklaw , kompresor, RTG,
pompe ssaca.

Powyzsze porady nie zagwarantuj¢ oczywiscie ,ze sprzet nie odmowi postuszenstwa ale na pewno
zminimalizujg ilo$¢ problemoéw ze sprzgtem.
23



Warunki Gwarancji:

Podstawg do uznania reklamacji jest stosowanie si¢ do instrukcji obstugi, uzytkowanie sprzetu
zgodnie z jego przeznaczeniem oraz prawidtowg konserwacje urzadzenia.

e Okres gwarancji podstawowej wynosi 12 miesigcy pelnej gwarancji producenta na unit i podzespoty
wyprodukowane prze firm¢ Miglionico.

e Okres gwarancji dodatkowej wynosi 36 miesigcy gwarancji(w sumie 48miesiecy) na unit i
podzespoty wyprodukowane prze firmg Miglionico. Dotyczy jedynie czgsci zamiennych i nie
obejmuje kosztoéw dojazdu oraz kosztu wykonania ustugi. Nie dotyczy rekawow oraz koncowek w
tym skalera, lamp i mikrosilnikow.

e Okres gwarancji jest liczony od daty instalacji jednak nie p6zniej niz 30dni od daty sprzedazy.

e Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych, uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem badz uzytkowaniem niezgodnie z przeznaczeniem.

e (Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstalych w skutek nieprawidtowej konserwacji.
e Gwarancja nie obejmuje materiatow eksploatacyjnych.

e Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych stosowaniem zlej jakosci wody. Unit
przystosowany jest wytacznie do pracy z woda destylowana/ demineralizowana.

e Uzytkownik traci prawo do gwarancji w catosci lub czgsciowo ,jezeli zostang stwierdzone
modyfikacje, przerobki oraz dokonywane naprawy przez nieautoryzowany serwis lub osoby do tego
nieupowaznione.

Wykaz wyposazenia i czasu gwarancji na wyposazenie unitu:
6 miesiecy gwarancji: Rekawy ssaka, filtry , sitka, rekojesci ssakow, jezyczki

6-12 miesiecy gwarancji: Koncowki NSK — 12 miesi¢cy na koncowke, 6 miesiecy gwarancji na
rotor.

12 miesiecy gwarancji: Rekojes¢ skalera Miglionico, Rekawy instrumentow, Produkty DURR,
Lampa Faro Maia, Lampa G.COMM Polaris, produkty EMS

24 miesigce gwarancji: ptytka zasilania skalera Miglionico, produkty firmy ACTEON, Monitory
MSI, stotki lekarskie, Lampa Faro EVA, Produkty TKD

36 miesiace gwarancji: mikrosilniki BienAir

Wykaz czesci eksploatacyjnych:

e Filtry ssaka, uszczelka nakretki filtra ssak, nakretka filtra ssaka, uszczelka butli wody destylowane;,
filtr wody, tapicerka— szacowany czas eksploatacji —brak danych

e Rekawy ssaka — szacowany czas eksploatacji 6-12 miesigcy

e Rekawy turbinowe, mikrosilnikowe, skalera, lampy, dmuchawki, kamery — szacowany czas
eksploatacji 5 lat.

e Zrodta §wiatta, zarowki - szacowany czas eksploatacji —brak danych
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Oswiadczam ,ze zapoznalem/am si¢ z warunkami gwarancji i akceptuje ich tresé.
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